Cl. 25 odst. 1 pism. a) Prislusné soudy
Soud, ktery je pfislusny vydavat rozhodnuti v ramci evropského fizeni o drobnych narocich, je okresni soud, a veSkeré zadosti je tfeba predkladat kancelari

pFislu§ného okresniho soudu. Adresy a kontaktni udaje okresnich soudUl Ize nalézt na adrese:
http://www.courts.ie/offices.nsf/WebCOByJurisdiction?OpenView&Start=1&Count=30&Expand=5#5.

Cl. 25 odst. 1 pism. b) Komunika&ni prostfedky

Standardnimi komunikaénimi prostfedky jsou posta a e-mail.

Cl. 25 odst. 1 pism. c) Organy nebo subjekty poskytujici praktickou pomoc

Praktickou pomoc pfi vypliiovani formulaft a obecné informace o oblasti pusobnosti evropského fizeni o drobnych narocich, jakoz i obecné informace o tom,
které soudy nebo tribunaly v Irsku jsou pFislu§né vydavat rozhodnuti v ramci evropského fizeni o drobnych narocich, mohou strany obdrzet od zaméstnancu
pFislusnych soudu.

Cl. 25 odst. 1 pism. d) Prostfedky elektronického dorugovani a komunikace a zptisoby jejich akceptace

Na tyto zalezitosti se vztahuje jednaci rad, ktery stanovi, Ze:

4AnizZ je dot€eno jakékoli jiné ustanoveni tohoto fadu, pokud soudni sluzba pro tento G€el zavedla vhodna opatfeni a soud nebo soudni kancelar tak nafidily,
doruceni jakékoli pisemnosti, kterd ma odeslana nebo doru¢ena v ramci evropského fizeni o drobnych narocich, je platné, pokud byla pisemnost pfedana

v elektronické podobé jako elektronicka zprava na elektronickou adresu Zalobce nebo odpurce (jak je uvedena na hlavickovém papife nebo dopisnich
papirech Zalobce nebo odplrce, nebo jak je zalobcem nebo odplircem pouzivana k zasilani jakéhokoli sdéleni soudni kancelafi) nebo na elektronickou
adresu soudni kancelare (jak je uvedena na jakékoli internetové strance provozované soudni sluzbou), za predpokladu, Ze pokud odesilatel neni
presvédcen, Ze elektronické sdéleni bylo zamyslenému pfijemci doru¢eno (z divodu jakékoli zpravy o stavu doruéeni), nebo pokud do sedmi dnu po tomto
predani nebyla obdrzena Zadna odpovéd, pak musi byt elektronické sdéleni povaZzovano za sdéleni, které nebylo nikdy odeslano, a dana pisemnost musi
byt doru¢ena, jak je stanoveno v tomto fadu ve IhGté osmi dnli po tomto obdobi.” (usneseni 53B pravidlo 3)

Zalobni formular a podptrné doklady Ize zaslat doporu¢enym dopisem nebo, pokud se pouZije pravidlo 3, v elektronické podob&.* (usneseni 53B pravidio 4)
,Pokud narok nespada do oblasti plisobnosti evropského Fizeni o drobnych narocich, soudni kancelaf o tom musi informovat Zalobce, pokud mozno stejnym
zpUsobem, jakym Zalobce zaslal Zalobu soudni kancelafi (a neni-li to mozné, doporu¢enym dopisem nebo dopisem s doruc¢enkou)...“ (usneseni 53B pravidlo
6)

,Soudni kancelaf musi zaslat kopie odpovédi odptrce .... Zalobci doporu¢enym dopisem (nebo pfipadné jinak v souladu s pravidlem 3), a to ve Ihaté, kterou
stanovi ¢l. 5 odst. 4 nafizeni EU. ... Soudni kancelar musi zaslat kopie jakékoli vzajemné Zaloby a (pfipadné) veskerych poskytnutych podptrnych dokladu
Zalobci doporu¢enym dopisem (nebo pfipadné jinak v souladu s pravidlem 3), a to ve IhGté, kterou stanovi €l. 5 odst. 6 nafizeni EU." (usneseni 53B pravidlo
8)

,VesSkera oznameni zaslana soudni kancelari strané evropského fizeni o drobnych narocich za jakymkoli téelem stanovenym v nafizeni EU musi byt
zaslana stejnym zplsobem, ktery tato strana vyuzila pro komunikaci (nebo na adresu nebo kontaktni udaj poskytnuty pro tuto stranu) a ..." (usneseni 53B
pravidlo 18).

Cl. 25 odst. 1 pism. e) Osoby nebo profese, které maji povinnost akceptovat dorugeni dokumentti nebo jinych pisemnosti elektronickymi prostfedky

Zadné.

Cl. 25 odst. 1 pism. f) VySe soudnich poplatk( a zptisoby platby

Poplatek za podani Zadosti v evropském Fizeni o drobnych narocich ¢ini 25 EUR a tato sazba se pouzije na jednu zadost ve vnitrostatnim fizeni o drobnych
narocich. Poplatek za vzajemnou Zalobu ¢ini rovnéz 25 EUR. Jak je uvedeno vyse v pismeni a), zadosti v evropském fizeni o drobnych narocich je tfeba
predkladat kancelafi pfislusného okresniho soudu, ktery bude informovat Zalobce o zptsobu provedeni této platby. Kontaktni tidaje jsou uvedeny v pismeni
a) vyse.

Cl. 25 odst. 1 pism. g) Opravné prostfedky a soudy, u kterych je Ize podat

Opravny prostfedek jiny nez opravny prostfedek proti odmitnuti podle ¢€l. 4 odst. 4 Ize podat u obvodniho soudu do 14 dnd ode dne vydani

rozhodnuti. Adresy a kontaktni idaje obvodnich soudUl Ize nalézt na adrese:
http://www.courts.ie/offices.nsf/WebCOByJurisdiction?OpenView&Start=1&Count=30&Expand=4#4.

Cl. 25 odst. 1 pism. h) Pfezkum rozhodovaciho fizeni a soudy, které jsou pro tento pfezkum pfislusné

Prislusny jednaci fad stanovi, ze

,1) Odpdrce, proti némuz byl vydan rozsudek pro zmeskani v evropském Fizeni o drobnych narocich v souladu s ustanovenimi tohoto fadu, muze
prostfednictvim oznameni navrhu pozadat soud v soudnim obvodé, v némz bylo usneseni vydano, aby dané usneseni zrusil a/nebo zménil na zakladé
nékterého z divodu uvedenych v ¢l. 18 odst. 1 nafizeni EU.

2) Oznameni navrhu musi byt doru€¢eno Zalobci nebo pfipadné pravnimu zastupci Zalobce do deseti kalendarnich dnli ode dne, kdy se o vydani rozsudku
pro zmeskani dozvédél odpurce.

3) Doru€eni ozndmeni navrhu se nepovazuje za preruseni fizeni.

4) Soud mUze prohlasit za dostacujici doru¢eni oznameni navrhu, které bylo skute¢né provedeno.

5) Oznameni navrhu musi jasné a stru¢né uvadét divody specifikované v €l. 18 odst. 1 nafizeni EU, kterych se Zadajici strana dovolava.

6) Soud mlze po projednani tohoto navrhu pfijmout ¢i zamitnout Zadost na zékladé ustanoveni €l. 18 odst. 1 nafizeni EU.

7) Pokud soud prezkum zamitne na zakladé toho, Ze se nepouzije zadny z divoda uvedenych v ¢l. 18 odst. 1 nafizeni EU, rozhodnuti zistava v platnosti.
8) Pokud soud rozhodne, Ze prezkum je na zakladé nékterého z divodu uvedenych v ¢l. 18 odst. 1 nafizeni EU opravnény, pak musi byt rozhodnuti vydané
v evropském Fizeni o drobnych néarocich zruseno a je neplatné.”

Cl. 25 odst. 1 pism. i) Pijatelné jazyky

Angli¢tina a irstina.



Cl. 25 odst. 1 pism. j) Orgény pFislusné pro vykon rozhodnuti

Navrh na vykon rozhodnuti by mél véfitel podat prislusnému soudnimu tajemnikovi/Serifovi hrabstvi (County Registrar/Sheriff) prostfednictvim odpovidajiciho
obvodniho soudu. K vyfizovani zadosti o zamitnuti, zastaveni nebo omezeni vykonu je pfislusny dany okresni soud.

Posledni aktualizace: 14/12/2023

Originalni verzi stranky (v jazyce pfisluSného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Pfeklad poridily Utvary Evropské komise. Je mozné, Zze zmény,
které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladl zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli
odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statt
odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.



